LACHASSIS TIKKA T1X CHASSIS W/ FOLDING STOCK/FOREND

LACHASSIS The Grey Birch Solutions LaChassis is literally the cornerstone of
Grey Birch, the company, the solid ground on which we will build our house. The
end goal in building the LaChassis has always been a lightweight, modular,
adjustable, and secure base to firmly house the barreled action in place from two

locations. The LaChassis is a modular chassis system built around the rimfire

platform, with models to fit the Tikka T1x. The LaChassis is packed with features g

to enhance the shooting experience with configurations ranging from short range
race gun to long range precision. Magwell Cutout for Easy Magazine Changes
AR Grip Compatible Mounting Point Standard Picatinny Stock Mount (Compatible
with all most Picatinny Mounted Stocks) Fixed Stock Modular Forend Options
Forend's are M-Lok and Arca-Swiss Compatible Length of Pull and Cheek Height
Adjustment NOTE: DOES NOT INCLUDE GRIP

Attributes

Name: LACHASSIS TIKKA T1X CHASSIS W/ FOLDING STOCK/FOREND
Manufacturer: GREY BIRCH SOLUTIONS
Product no.: 100044144

Mfr. No.: FOUNDATION T1X

Color: Clear Hard Anodized

Make: Tikka

Material: 6061 T6 Aluminum

Model: T1X

Style: Folding

Delivery weight: 1.22kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 241mm

Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das LACHASSIS GREY BIRCH
SOLUTIONS TIKKA T1X CHASSIS

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des LACHASSIS GREY BIRCH SOLUTIONS TIKKA T1X CHASSIS mit
klappbarem Schaft und Forend. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen ein sicheres und verbessertes
Schiel3erlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu minimieren und
die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Laufgruppen.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Verwendung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich regelm&Rig Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass das Chassis richtig montiert ist, um sicherzustellen, dass die Laufgruppe fest sitzt.

® Vermeiden Sie es, das Chassis unter extremen Bedingungen (z. B. hohe Temperaturen, Nasse) zu
verwenden.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Magazine, um einen sicheren Wechsel zu gewéahrleisten.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Verstellbarkeit der Schafthéhe und der Wangenhéhe.

* Verwenden Sie beim SchieRen immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und
Ohrenschutz.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage des Chassis:

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.

Entfernen Sie alle Teile des Chassis aus der Verpackung und tberprifen Sie sie auf Beschadigungen.
Befolgen Sie die beiliegende Montageanleitung, um das Chassis korrekt zu installieren.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

2. Anpassung der Schafthohe und Wangenhdhe:
® Lo6sen Sie die Einstellschrauben fir die Schafthéhe und Wangenhéhe.

® Passen Sie die Hohen an Ihre Bedirfnisse an.
® Ziehen Sie die Schrauben wieder fest, um die Einstellungen zu sichern.

3. Verwendung des MagwellAusschnitts:

® Achten Sie darauf, dass das Magazin richtig eingelegt ist, bevor Sie mit dem Schief3en beginnen.
* Uben Sie den Magazinwechsel in einer sicheren Umgebung, um die Handhabung zu optimieren.

4. Pflege und Wartung:

® Reinigen Sie das Chassis regelméafig mit einem weichen, trockenen Tuch.
® Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die das Material beschédigen kdnnten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.
® Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle, wenn Sie sich nicht sicher sind, wie es zu

entsorgen ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhdndler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate Plattform konsultieren, um Informationen zu

Ruckrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich flir das LACHASSIS GREY BIRCH SOLUTIONS TIKKA T1X CHASSIS entschieden
haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for LACHASSIS TIKKA T1X
CHASSIS W/ FOLDING STOCK/FOREND

Introduction

Thank you for choosing the LACHASSIS TIKKA T1X CHASSIS. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and efficient use of your product. Please read this manual thoroughly before using the chassis.

General Safety Guidelines

To ensure the safe use of the LACHASSIS TIKKA T1X CHASSIS, please follow these general safety guidelines:

Always handle the chassis with care and keep it away from children.

Ensure you are in a safe environment when using the chassis.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.
Do not modify the chassis in any way that could compromise its safety or functionality.
Store the chassis in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

When using the LACHASSIS TIKKA T1X CHASSIS, please adhere to the following specific safety precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Use only compatible components and accessories with the chassis.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when aiming.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the chassis.
Do not use the chassis in wet or damp conditions to avoid slipping or loss of control.

Be cautious of the weight distribution when using the folding stock feature.

Instructions for Installation and Usage
Follow these instructions for the proper installation and usage of the LACHASSIS TIKKA T1X CHASSIS:
1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Align the barreled action with the chassis and secure it in place using the provided mounting points.
Tighten the screws firmly but do not overtighten to avoid damaging the chassis or firearm.

Attach the forend by aligning it with the chassis and securing it using the MLok or ArcaSwiss
compatible mounting points.

® Adjust the length of pull and cheek height to your preference before use.

2. Usage:

® After installation, ensure that all components are secure before using the chassis.

® Familiarize yourself with the features of the chassis, including magazine changes and stock
adjustments.

® Practice safe handling and shooting techniques at a controlled range or suitable environment.

® Regularly check the chassis for secure fittings and functionality during use.

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of the LACHASSIS TIKKA T1X CHASSIS, please follow these guidelines:

® Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding metal and aluminum waste.

® |f the chassis is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents any potential hazards
to others.

® Consider recycling the aluminum material where possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LACHASSIS TIKKA T1X CHASSIS, please refer to the manufacturer or
your point of purchase for support and assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LACHASSIS TIKKA
T1X CHASSIS. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le LaChassis Tikka T1X

Introduction

Merci d'avoir choisi le LaChassis Tikka T1X de Grey Birch Solutions. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur I'utilisation
sécurisée de votre produit, ainsi que des instructions pour l'installation et I'élimination.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

* Vérifiez régulierement I'état de votre LaChassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Rangez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

® Utilisez toujours le LaChassis conformément aux lois et réglementations en vigueur dans votre région.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais pointer I'arme a feu vers une personne ou un animal.

Utilisez uniguement des munitions appropriées pour votre arme.

Assurezvous que le LaChassis est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le LaChassis ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.
Portez des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation du produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du LaChassis

® Retirez I'arme a feu de son étui et assurezvous qu'elle est déchargée.

® Placez l'action canonnée dans le LaChassis en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
® Fixez I'action en place a l'aide des points de montage fournis.

® Assurezvous que la crosse est solidement fixée et que le gardemain est en place.

2. Utilisation du LaChassis

Avant de tirer, vérifiez que le chargeur est correctement inséré et que I'arme est déchargée.

Ajustez la longueur de tir et la hauteur de joue selon vos préférences.

Utilisez le point de montage compatible avec la poignée AR pour améliorer la prise en main.

Aprés chaque utilisation, nettoyez le LaChassis et vérifiez qu'il n'y a pas de débris ou de dommages.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le LaChassis avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des composants
d'armement.

® Apportez le produit dans un centre de recyclage approprié pour assurer une élimination sécurisée et
respectueuse de l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'Union Européenne dédié a la sécurité des produits. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute
référence future.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation slre et agréable de votre LaChassis Tikka T1X.
Rappelezvous toujours que la sécurité est la priorité numéro un lors de I'utilisation d'armes a feu et de leurs
accessoires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LaChassis
Tikka T1X

Introduzione

Grazie per aver scelto il LaChassis Tikka T1X di Grey Birch Solutions. Questo prodotto & progettato per offrire una
base leggera e modulare per la tua esperienza di tiro. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso, l'installazione e la
manutenzione del LaChassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Uso Sicuro del Prodotto: Assicurati di seguire tutte le istruzioni fornite per garantire un utilizzo sicuro del
LaChassis.

Controllo del Prodotto: Prima di ogni utilizzo, controlla il LaChassis per eventuali danni o difetti. Non
utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o rottura.

Ambiente di Utilizzo: Utilizza il LaChassis solo in ambienti sicuri e appropriati per il tiro. Evita condizioni di
scarsa visibilitd o maltempo.

Sicurezza Personale: Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del
prodotto.

Manutenzione: Segui le istruzioni di manutenzione per garantire la longevita e la sicurezza del LaChassis.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Controllo della Compatibilita: Assicurati che il LaChassis sia compatibile con il tuo modello di arma (Tikka
T1X) prima dell'installazione.

Uso di Accessori: Utilizza solo accessori e componenti approvati dal produttore. L'uso di parti non
autorizzate pud compromettere la sicurezza.

Montaggio e Smontaggio: Segui attentamente le istruzioni per il montaggio e lo smontaggio del LaChassis.
Assicurati che tutte le viti e i collegamenti siano ben fissati.

Regolazioni: Effettua le regolazioni della lunghezza di trazione e dell'altezza del collo con cautela. Controlla
sempre che le impostazioni siano sicure prima dell'uso.

Utilizzo del Magwell: Assicurati che il Magwell sia correttamente installato e che i caricatori siano compatibili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione del LaChassis

5.

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Montaggio dell'Azione: Posiziona 'azione dell'arma all'interno del LaChassis. Assicurati che si inserisca
correttamente.

Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare I'azione al LaChassis. Controlla che siano ben serrate.
Installazione del Forend: Seleziona il forend desiderato e montalo sul LaChassis. Assicurati che sia
compatibile con MLok o ArcaSwiss.

Regolazione: Regola la lunghezza di trazione e I'altezza del collo secondo le tue preferenze personali.

Uso del LaChassis

Controllo Prima dell'Uso: Prima di ogni sessione di tiro, verifica che il LaChassis sia in buone condizioni e
che tutte le parti siano sicure.

Sparare in Sicurezza: Segui le pratiche di sicurezza per il tiro, mantenendo sempre I'arma puntata in una
direzione sicura.

Ricarica: Utilizza il Magwell per cambiare i caricatori in modo sicuro e rapido.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltimento Responsabile: Al termine della vita utile del LaChassis, smaltiscilo in conformita con le
normative locali sui rifiuti e il riciclaggio.

® Materiali Riciclabili: Il LaChassis € realizzato in 6061 T6 Alluminio, un materiale riciclabile. Assicurati di
separarlo da altri rifiuti durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o visitare il sito ufficiale di Grey Birch Solutions. Ricorda, &€ importante segnalare qualsiasi prodotto
ritenuto non sicuro alle autoritd competenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente con il tuo
LaChassis Tikka T1X. Grazie per aver scelto Grey Birch Solutions.



LACHASSIS GREY BIRCH SOLUTIONS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa LACHASSIS GREY BIRCH SOLUTIONS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesté. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ja sdadetty ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi oikein.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kéaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tukevasti kiinnitettyja ennen kaytt6a.

Valta tuotteen kayttda liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, tarvittaessa.

Ala muokkaa tai muunnella tuotetta, silla se voi vaikuttaa turvallisuuteen ja toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® [ue kaikki mukana olevat ohjeet ennen asennusta.

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.

® Seuraa alla olevia vaiheita:

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista osat.

Kiinnita etuosa MLok tai ArcaSwiss yhteensopivalla tavalla.
Asenna ARkahva ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.
Saada vetopituus ja poskien korkeus haluamallasi tavalla.

2. Kayttd

® Varmista, ettd kaikki saadot on tehty ennen ampumista.

® Tarkista, ettd patruunat ovat oikein asetettu magwellleikkaukseen.

® Kayta tuotetta rauhallisessa ymparistdssa ja valta hairidtekijoita.

® Pida tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset liséatietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaén. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuuspaivitykset.

Kiitos, etté valitsit LACHASSIS GREY BIRCH SOLUTIONS tuotteen. Toivomme, etta nautit sen kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for LACHASSIS GREY BIRCH
SOLUTIONS LACHASSIS TIKKA T1X CHASSIS

Introduktion

Tack for att du valt LACHASSIS GREY BIRCH SOLUTIONS TIKKA T1X CHASSIS. Denna produkt ar utformad for
att ge en séker och effektiv plattform for din skytteupplevelse. For att sékerstélla att du anvander denna produkt pa
ett sdkert satt, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad aterforsaljare.
Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid séakerhetsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du anvander vapnet.
Kontrollera att chassit ar korrekt installerat och séakrat innan du anvander det.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden.

Se till att inget frammande objekt blockerar rorliga delar.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit fran vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Placera TIKKA T1X chassit pa vapnet och se till att det sitter ordentligt.
Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta chassit pa plats.
Kontrollera att alla skruvar ar atdragna korrekt.

2. Anvandning av chassit:

® Justera langden pa drag och kindhojd enligt din komfort.

®* Anvand MLok eller ArcaSwisskompatibla férandringar for att anpassa vapnet efter dina behov.
® Kontrollera att magasin ar korrekt installerade innan skytte.

® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan anvandning.

Avfallshantering

* Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella miljélagar.
® Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, lamna den till en auktoriserad atervinningscentral.
® Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats
for mer information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och séker anvandning av LACHASSIS
GREY BIRCH SOLUTIONS TIKKA T1X CHASSIS. Tack for att du bidrar till en séker skytteupplevelse!



